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L.as reuniones de Paris

Setenta anos después de la
constitucion de la IARU

y Parte IV: El Primer Congreso de Paris (1925)

Isidoro Ruiz-Ramos,

ras la carta recibida en el Radic
n Club de Espana (RCE) [1] durante

junio de 1924, en la que la Ameri-
can Radio Relay League [2] invitaba a todos
los aficionados espanoles a participar en el
magno acontecimiento de constitucion de la
International Amateur Radio Union [1,2]; el
RCE, buscando la finalidad de no estar
ausente en la gran cita internacional que se
habia fijado en la capital francesa durante
el mes de abril de 1925, tratd de buscar la
representatividad de la radioaficion espano-
la [1] por medio de su revista Tele Radio
[1.2] v las relaciones directas con otros
grupos posiblemente interesados.

Después de diversos contactos, el Radio
Club de Espana recibid finalmente el apoyo
de los radioclubes de: Zaragoza, Reus,
Palma de Mallorca, Oviedo, Sevilla y Bilbao,
y don Miguel Moya, EAR-1 [2], decidié viajar
a Paris portando oficialmente en su cartera
la representacion espanola, con la finalidad
de tomar parte en las diferentes comisiones
y subcomisiones que deberian llevarse a
cabo entre los dias 14 y 19 de abril [1].

EAR-1 llegd a la Facultad de Ciencias y, a
su entrada, el contemplar en la americana
de cada uno de los asistentes los indicati-
vos de sus licencias oficiales, a D. Miguel
le causd una agradable impresion. También,
le sorprendid a Moya ver que cada vez que

llegaba un miembro del grupo francés «des |

&» —que nada tuvo que ver con Joumnal des
8 [3]-, sus comparieros le saludaban alegre-
mente con los estrepitosos toques de come-
ta que marcaban en Morse el habitual salu-
do radiotelegrafico de 73 [4].

Entre los numerosos congresistas llega-
dos de los diferentes paises, podemos
destacar la presencia de nuestros ya cono-
cidos: Hiram Percy Maxim [2,4,5], ulAW,
presidente de la ARRL; Kenneth B. Warner,
ulEH [2,5], secretario de la Liga americana;
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Leon Deloy [2,5,6], FBAB, que ademas de
haber llevado a cabo la primera comunica
cion desde Europa con Estados Unidos [6],
por lo que se conocid como el padre de la
onda corta, en ocasiones también tuvo que
actuar de intérprete [5]; E. J. Simmonds, uno
de los primeros operadores ingleses en
cruzar el Atlantico desde su estacion Brita-
nica 20D [6]; y René Mesny [7], investiga-
dor y gran figura de la Radiotécnica france-
sa que, anos después, seria invitado a dar
una de las conferencias en Las Jornadas de
Onda Corta que habrian de celebrarse en
Barcelona [8]. También, aparte de los nume-
rosos F8 a los que Moya conocia por sus
referencias en el boletin francés, en la Facul-
tad de Ciencias se encontraban represen-
tantes de |la mayoria de los paises de Euro-
pa, junto a otros de Estados Unidos, Argen-
tina, Australia, Brasil, Canada, Japon,
Mewfoundland y Uruguay [4,5].

Tras el largo viaje que supuso para algu-
nos el trasladarse desde distantes conti-
nentes en una época en la que la aviacion
civil prestaba aln escasos servicios, en &
ambiente que rodeaba a los asistentes se

captaba el gran entusiasmo que les produ-
cia el haber dejado sus manipuladores muy
lejos de Paris, para llegar a conocerse en
persona. En algunos casos, el gran jabilo era
consecuencia del encuentro que, finalmen-
te, se llevaba a cabo tras la comunicacion
diaria establecida a través de los miles de
kilbmetros que separaban sus respectivas
ciudades [4].

El esfuerzo de los muchos meses de
trabajo que condujo a los asistentes a ague-
ila semana de febril actividad, dio como
resultado [a unién oficial de los radioaficio-
nados de todo el mundo, bajo el esquema
de una Liga Internacional muy similar a la
americana que, al parecer, les hizo ver las
cosas de color de rosa [5].

Los objetivos de la Conferencia se centra-
ron fundamentalmente en las diversas lineas
que promovieron y ceordinaron las comuni-
caciones bilaterales por radio, entre los
aficionados de los diversos paises del
mundo [5].

La apertura del Congreso tuvo lugar duran-
te la tarde del martes 14 de abril, en una
reunion conjunta entre los radioaficionados
y &l Comité Internacional de Radio Legal que
también celebraba su congreso en aquellos
momentos. Las palabras de bienvenida las
pronunciaron el presidente del Radio Club de
Francia y el general Ferrié, que era coman-
dante Superior de las tropas y servicios de
transmision del pais galo, el organizador de
las emisiones de la Torre Eiffel, y ademas
uno de los miembros de la Academia de
Ciencias [9]. Los juridicos del Comité Inter-
nacional celebraron su congreso separada-
mente y al final se unieron de nuevo a los
aficionados en el acto de clausura [5].

Durante aquella misma tarde, los radio-
experimentadores celebraron su primera
junta en la que fueron elegidos: el presi-
dente del Congreso (Sr. Belin), los vicepre-
sidentes (Sres. Maxim y Marcuse), el secre-
tario (Sr. Beauvais), y el segundo secretario
(Sr. Warner). Seguidamente en el transcur-
so de la misma reunion se decidid que, en
las negociaciones que a partir de entonces

Mesa presidencial de la sesion de apertura gel | Congreso de Faris. De izquierda a dere-
cha: (3) Léon Deloy, f8AB; (4) Eduardo Belin, Presidente del Congreso; (7) Percy Maxim,
ulAW; (8) Kenneth B. Wamer, ulEH.
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se debatieran, cada pais representado en la
Conferencia tendria un Gnico voto [5].

Al comienzo de la siguiente jornada cele-
brada durante la manana del miércoles, se
formaron los diversos subcomités para estu-
diar en sesiones matutinas estos importan-
tes temas [10]:

- Constitucion de la International Amateur
Radio Union.

- Estandares y métodos de trabajo.

- Distintivos de llamada.

- Lenguaje internacional.

~ Longitudes de ondas.

Ya, en la sesion de tarde, el pleno del
Congreso recibid los resultados de los dife-
rentes subcomités y procedid a actuar en
consecuencia [5].

El trabajo mas importante se centrd en el
Subcomité n? 1, que recogid a unos cincuen-
ta miembros para abordar el tema de la
constitucion de la IARU. En &I, se vieron
representadas veintitrés naciones entre las
que se encontraban: Espana, Argentina,
Uruguay, Brasil, Japén, las norteamericanas
y las europeas. Al final, fueron elegidos
como presidente y como secretario del Comi-
té, Maxim y f8G0, que de inmediato comen-
zaron a trabajar.

En el transcurso de su segunda sesion, el
Subcomité n® 1 decidié undnimemente que
la Unién Internacional de Radioaficionados
tendria que ser ya una realidad. Seria una
organizacion a base de miembros individua-
les, y fijaria sus principales objetivos en la
coordinacion y mejora de las comunicacio-
nes bilaterales entre los radioaficionados de
todo el mundo. Para poder llevar a cabo las
funciones administrativas, acordaron que
sus oficinas principales se establecerian
provisionalmente en Estados Unidos [5].

Tras estas decisiones, se requirid enton-
ces al delegado de la ARRL para que en
base a estas lineas, preparase una consti-
tucion que seria sometida a la aprobacion
del Comité [5]. Segln la cronica que nos
dejo el secretario de la Liga americana en
las paginas de (ST, entonces comenzd lo
verdaderamente divertido [5].

El presidente, junto con el secretario y el
Sr. Wamer, se retiraron al Hotel du Louvre.

Warner, sumamente atareado con la
redaccion de la Constitucitn de la IARU, se
quedd sin las tres ingestas alimenticias
consecutivas. Advertidos del problema algu-
nos de los asistentes, los aficionados
belgas y franceses formaron una comision
para llevar a ulEH, tan pronto finalizase la
sesion del Congreso, un inmenso Ham
sandwich de unos tres pies de largo y un
peso de unas diez libras, con las banderitas
de Bélgica, Francia y de Estados Unidos.

El primer ejemplar de la Constitucion
quedd preparado a altas horas de la madru-
gada, pero bien es verdad que para poder
ser estudiado y debatido deberia existir una
copia destinada a cada delegado oficial.
Ante aquel gran problema ocasionado a no
haberse inventado aln la fotocopiadora, su
resolucion resultaria facil si se acudiese a
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El Presidente del Congreso, Eduardo Belin,

estrechando las manos de sus Vicepresi-

dentes: Hiram Percy Maxim, ulAW (izq.), y
Gerald Marcuse, g2NM, (dcha.)

la ayuda de los muchos radioaficionados
dispuestos a colaborar. jPensado y hecho!
Unos cuantos amigos britanicos organizaron
de inmediato a un grupo de mecandgrafos y
se pusieron a escribir la edicidén inglesa,
mientras que otro grupo del pais galo tradu-
jeron la constitucién a su lengua nativa y
prepararon la edicion francesa.

A la manana siguiente el trabajo estaba
hecho pero, a pesar de estar adn todos en
pijama dispuestos a retirarse a descansar,
lamentablemente se tuvieron gue quedar sin
dormir [5].

A primera hora de la manana del dia 17,
todas las delegaciones tuvieron finalmente
copia de la constitucidon e inmediatamente
comenzd su estudio. Diecinueve paises,
incluidos Espana, Argentina, Uruguay,
Brasil,... estuvieron representados, y todos
ellos la aprobaron por unanimidad adoptan
dola ios diecinueve delegados oficiales.

Ya en la tarde, el Subcomité paso la infor-
macién al pleno y se considerd adoptada
cuando finalmente el Presidente la declard
aprobada unanimemente por el Primer
Congreso. El drgano oficial de la ARRL, el
QST, también se decidié que lo fuera de la
Unidn y en sus paginas se insertarian todo
tipo de noticias e informaciones relaciona-
das con la IARL.

Jean G. Mezger, 18G0; Hiram Percy Maxim,

ulAW; Gerald Marcuse, g2NM; ¥ Keneeth

B. Warner, ulEH, durante la Conferencia
de la IARU en Paris.
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Por la noche, el Ham sandwich servido a
Warner el dia anterior, lo llevaron a un
pequeno restaurante proximo al hotel, y muy
pronto lo degustaron acompanandolo de la
buena cerveza prohibida entonces en Esta-
dos Unidos por la Ley Seca [5].

Desde el miércoles dia 15 los diversos
subcomités trabajaron intensamente y, por
la curiosidad actual de sus temas después
de setenta anos, a continuacion destacare-
mos algunos de sus resultados [10]:

En el Subcomité de Estandares y Métodos
de Trabajo estuvieron representados siete
paises que llegaron a las siguientes reco-
mendaciones:

~ La hora de Greenwich tendria que adop-
tarse universalmenie y deberia escribirse
mediante un grupo de cuatro cifras. No se
consideraria las 2400 por su posibilidad de
confusion con la hora 0000.

- Deberia de ser admitido internacional-
mente un sistema de letras y nimeros, o
sus combinaciones, con la finalidad de
poder indicar en todas las pruebas intemna-
cionales la intensidad de la senal recibida y
las condiciones atmosféricas.

- En cuanto a otras pruebas, se conside-
ro que tendria que llegar a establecerse un
horario entre todos los paises de la Unidn,
que permitiese |la posibilidad de comunicar
en frecuentes intervalos cualquier mensaje
que pudiera ser necesario.

El Subcomité de distintivos de llamada
acogio la representacion de seis estados, y
en &l se discutieron las entonces conocidas
como letras de nacionalidad que se venian
utilizando como prefijos [7,11]. Estas letras
del abecedario, empleadas de forma Inde-
pendiente o compuesta, identificaban a cada
uno de los paises con aficionados activos.
Tras considerar que deberian dejarse sin
asignar la «D» y la «M» y, reservarse asimis-
mo la «V= para ajustes y la «X» para porta-
bles y embarcaciones, fueron aceptadas
muchas correspondencias entre letras y
paises [10]. Del listado de ellas, destaca-
remos que se adjudicaron la «E» para Espa-
fa, y la <P+ para Portugal.

Algunos estados, como los escandinavos,
balcanicos y los del continente sudamerica-
no, no tuvieron cabida en aquella lista; por
tal motivo aceptaron que, para los primeros,
sus distintivos comenzasen con la letra «S»
seguida de un nimero u otra letra identifi-
cativa especifica para Suecia, Noruega, Dina
marca 0 Finlandia. En el caso de los paises
balcanicos, la primera letra deberia ser la
«P», indicandose a continuacion la «A= para
Albania, o la «R+» para Rumania. En cuanto a
las estaciones de Centro y Sudamérica, a
excepcion de Meéxico y Cuba, deberian
comenzar con una «A» seguida de la prime-
ra letra del pais: asi, «AA» corresponderia a
Argentina; «AB~ a Brasil..,

- En los casos de los paises en los que
alin no existiese actividad, el Comité sugirié
gue la propia Unidén deberia facilitarles los
distintivos de llamada. Por otra parte, en el
caso de las colonias, se considerd gue
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éstas tendrian que adoptar el prefijo de la
nacion a la que pertenecian.

— En relacion a los nimeros caracteristi-
cos que formaban parte de los indicativos
de algunos paises, se discutieron y adopta-
ron l0s reconocidos por sus gobiemos: «1s,
para Italia: «2, 5 y 6=, para Gran Bretana;
«7», para Dinamarca; «8s, para Francia; y
«9», para Suiza. El Subcomité también sugi-
rio que el «3» se asignase a Finlandia y el
«4» @ Alemania. En el caso de Belgica y
Holanda, ambos prefijos también podrian
comenzar con la letra «P+, colocando segui-
damente el namero especifico identificativo
de cada uno de los Paises Bajos.

— Entre las recomendaciones fue acorda-
do igualmente, que la asociacion de cada
Estado deberia solicitar a su Gobierno Ia
adopcion de un Gnico nimero representati-
vo para todo el pais.

— Otra decisidn tomada por este Subco-
mité fue la adopcion del sistema americano
de llamada. En él, las letras de |la estacion
con la que se quiere comunicar van siempre
seguidas de las propias del que hace la
llamada. En el caso de desearse un comu-
nicado a larga distancia o con una determi-
nada nacion, deberia llevarse a cabo como
CQ DX, o bien sustituyendo el término DX
por la correspondiente letra de nacionalidad,
seguida del propio distintivo de la estacion
que hace la llamada.

— Este mismo grupo de trabajo también
sugirio que la Unidn deberia publicar un Call-
book [12] internacional; pero, para que el
listado gozase de una gran actualidad, las
diferentes asociaciones nacionales tendrian
que comunicar mensualmente a la IARU las
variaciones habidas en relacidn a sus
componentes.

Todas las anteriores decisiones del
Subcomité de distintivos de llamada fueron
llevadas al Congreso, y éste las ratifico
anadiendo la indicacion de que, las llama-
das CQ que se realizasen a las distintas
estaciones, no deberian ser repetidas mas
de seis veces ni menos de tres [10].

La participacion de los delegados en el
Subcomité del Lenguaje Internacional fue
muy numerosa y alli estuvieron representa-
dos: Espania, en la persona de D. Miguel
Moya; Argentina, en el Sr. Repetto; Uruguay,
en el Sr. LeGrand; y los delegados de otros
dieciséis paises.

Teniendo en cuenta las dificultades causa
das por la diversidad de lenguas presentes,
tras una larga discusion, se adoptaron tres
resoluciones que podriamos reunirlas en la
que sigue:

- Estudio y empleo del Esperanto como
lenguaje auxiliar en las comunicaciones
internacionales; tanto en las transmisiones
radiotelefonicas y radiotelegraficas [13],
como en las sesiones de trabajo del Congre-
so. En este caso, seria el (nico lenguaje
auxiliar internacional recomendado [10].

Para finalizar con los informes de los dife-
rentes subcomités, el de Longitudes de
ondas propuso que se adoptasen bandas
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especificas en las que operasen paises
concretos; con esta decision se facilitaria
grandemente la realizacion de las comuni-
caciones transoceanicas [&], ya que el resto
de las longitudes de onda asignadas a los
aficionados, estarian destinadas para el
trabajo general experimental.

Tras las elecciones de los nuevos oficia-
les de la Unidn, que se llevaron a cabo duran-
te la manana del sabado en la Gltima joma-
da del Congreso, el Secretario-Tesorero
considerd abierta la inscripcion para que los
asistentes pudiesen hacerse miembros de la
IARU mediante el pago de un dblar anual
(entonces el precio de cada ndmero de QST
era de 20 centavos). Aquel 18 de abril,
Maxim, ulAW, fue el primero en ser anotado
oficialmente, y la lista seguidamente se conti-
nub con la casi totalidad de los presentes.
El asociarse a la Unidn tuvo caracter perso-
nal y voluntario, y se considerd que en cada
pais en que se agrupasen veinticinco o mas
miembros deberia existir una Seccion Nacio-
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nados que transmitian en el mundo, hizo
entrega al Sr. Maxim de un gran jarron de
flores obsequiado por el delegado suizo [5].

A la llegada de la noche, para celebrar los
acuerdos que habian sido tomados durante
el primer Congreso por todos los asistentes,
se dirigieron al hotel Lutetia portando una
flor en la solapa [5]. Al finalizar, el presi-
dente de IARU., Hiram Percy Maxim, ulAW,
con la voz entrecortada por la emocion que
le producia el momento de separarse de
agquellos camaradas llegados de todo el
mundo, termind de esta manera:

Ta, ta, li. - ta, ti. - ta, ta, ta.- ta, ta. - ti, 1,
ti, ta. -ti, ta., con lo que quiso decir: (G)
Good, (N) Night, {Q) Old, (M) Man, (SK) Silent
Key; que traducido para los presentes sin la
elocuencia concisa del hablar telegrafico,
significaba: Buenas noches, vigjos amigos.
La emision ha terminado [15].

Con el final del Congreso se buscaron
miembros, miles de miembros, con algunos
reclamos similares a estos [5]:
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Congresistas del | Cnngresa de la IARU en el Patio de la Facultad de Ciencias de Faris.
Abril 1925

nal [5]. A la vista de las engrosadas repre-
sentaciones de algunos de los paises asis-
tentes, también se reconocieron las seccio-
nes nacionales presentes [5].

Finalmente, la Junta Directiva de la IARU
estuvo constituida por los Presidentes Nacio-
nales y el Comité Ejecutivo, que lo integra-
ron: el presidente Hiram Percy Maxim, ulAW;
su vicepresidente, el inglés Gerald Marcuse,
g2NM; el secretario-tesorero, el americano
K. B. Warner, ulEH; y los dos consejeros
generales: el francés Mezger, f8GO, y el
neozelandés z4AA [5,14].

Ya por la tarde, tras la llegada de los dos
gitimos representantes venidos desde Rusia
e Indochina, y por tanto con la asistencia de
veinticinco paises, se llegd a la clausura del
Congreso mediante una sesidn plenaria en la
que se ratificaron todos los acuerdos toma-
dos. Al finalizar el acto y en medio de un
inmenso aplauso, el presidente de la Confe-
rencia, en nombre de todos los radioaficio-

Si usted es un radioaficionado que
también transmite... también debe ser un
miembro.

Si usted cree en un mundo en paz y
comprension... deberia ser un miembro.

Durante aquella semana el tiempo prima-
veral en el norte de Francia fue expléndido
y los congresistas pudieron también apro-
vecharlo para conocer los laboratorios del
Sr. Belin, y para hacer un recorrido turistico
por Paris: la Torre Eiffel, Versalles... y las
bonitas francesitas scalling CQ very QS5A= por
todas partes...[5].

Miguel Moya, EAR-1, con su maleta reple-
ta de recuerdos emprendid el viaje de regre-
50 a Madrid. Portaba la constitucién, apun-
tes de las conclusiones, fotografias, tarje-
tas, ideas, y las calidas muestras de carino
que le dejaron escritas muchos de los
congresistas.

Al cabo de unos dias ofrecid una charla a
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sus companeros del Radio Club de Espana
para hablarles del Congreso [4], y les apor-
té los testimonios de recuerdo dirigidos a
los aficionados espanoles, que personal-
mente le entregaron los ases del amateu-
rismo internacional. Durante el acto, Moya
procedio a leer todas las dedicatorias, pero
nosotros, por su extension, solamente resal-
taremos las de los aficionados y personali-
dades mas senaladas [15]:

- A mis hermanos en radio de Espana: Os
he encontrado en la persona de vuestro dele-
gado, y como he estado en Espara hace
unos anos, 0s conozco perfectamente. Asi
pues, mi saludo para los hermanos espa-
noles es este: j7.3s a todos!. Firmado: Hiram
Percy Maxim. Paris, abril 1925.

- Sinceros 73s a nuestros hermanos
«hamss los «Es», en Espana, de la ARRL
«gang-. Firmado: K.B.Warner, director de QST.

- Me felicito al poder enviar mis saludos
a los camaradas aficionados espanoles,
deseandples grandes éxitos en sus trabajos.
Espero hacer Q50s con muchos de ellos en
un porvenir proximo. Firmado: Léon Deloy,
f-8-AB.

- Me produce una gran satisfaccién tener
la oportunidad de enviar palabras de amis-
tad y cordialidad a los aficionados espano-
les desde el Congreso de Paris. Les deseo
todo género de éxitos en sus experiencias
de T5H, esperando que en el porvenir esta-
bleceré con ellos muchas comunicaciones.
Firmado: E. J. Simmonds, g-2-0D.

— Tengo una gran satisfaccién enviando
mis saludos afectuosos a los aficionados
espanoles. Firmado: René Mesny.

- g-2-NM, representante oficial de la R.S.
of G.B. en el Congreso de Paris de 1925,
envia sus saludos a los aficionados espa-
noles, esperando que el resultado de los
esfuerzos combinados de los aficionados de
todo el mundo, contribuird a formar una
poderosa organizacion cuyas finalidades
coincidan en el desarrollo de este sector
cientifico.

Espero que siempre existiran las mas
cordiales relaciones entre los aficionados
espanoles e ingleses, y en ellas podéis
contar con nuestra mas efusiva colaboracion
¥ ayuda.

Con mis mejores deseos para que tengais
muchos éxitos, quedo vuestro hermano
<hame. Firmado: Marcuse

- A nuestros amigos «wireless» de Espa-
na: Los aficionados suizos envian a sus
amigos esparioles un saludo cordial. Madrid
€5 para nosolros una estacion magnifica,
que nos envia cada tarde el aire y el espiri-
tu espanol, tan semejante al de nuestra
querida Suiza latina. Pero esperamos con
mucha mas satisfaccion entrar en relacion
directa con todos los aficionados por medio
de las ondas.

Trabajemos juntos por las buenas rela-
ciones internacionales. Firmado: Dr. V. Merz,
presidente del Radio Club Suizo.

— En nombre de todos los aficionados de
la Repiblica Argentina aprovecho esta
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ocasién para saludar cordialmente a nues-
tros camaradas espancles y para desear que
las relaciones fraternales entre los dos
paises se establezcan muy pronto via radio-
aficionado. Firmado: L. Repetto, delegado de
la Repiblica Argentina.

- A los aficionados espanoles radiofilos,
mi saludo cordial. Firmado: Eduardo Belin.

Don Miguel, después de leer los carino-
s0s comentarios que habian dedicado nume-
rosos congresistas a sus companeros del
Radio Club de Esparia y a la radioaficion
espanola en general, continud hablando de
los éxitos cosechados por: Arcaute [1],
Castano [1], Roldan [1], Sanchez Peguero
[1], Balsells [1], Camba [2], lllera [16,17,
18], asi como los conseguidos por él mismo
desde su EAR-1. Con su charla tratd de esti-
mular a los entusiastas amateurs del radio-
club, para que trabajasen en el estableci-
miento de nuevas estaciones emisoras y asi
se pudiese organizar la deseada Seccidn
Espariola de la IARU [4,7].

Como colofdn, Moya quiso expresar a los
reunidos la emocion que le producia escu-
char las comunicaciones radiotelegraficas
entre aficionados, y para ello se sirvid de las
siguientes palabras:

Antes que el indicativo de cada estacion se
oye la letra del pais a que pertenece. De este
modo, esa actividad de caracter intemacional
tiene un sentido acentuadamente patridtico y
nacional. Dentro de ese enjambre de comu-
nicaciones, de llamadas y respuestas ince-
santes, porque para ellas no hay noche ni dia,
entre hombres que viven en las mas aparia-
das regiones de la Tierra, nuestra E, ese
«puntos del Morse que es Espana, hace que
nos sinfamos espanoles con mas intensidad
que nunca y nos marca la obligacién en que
estamos las =amateurs» radio de procurar que
esa £ se oiga muchas veces, en todas partes,
muy fuerte y muy lejos [4].

Veinticinco anos después, en 1950, tras
haber fallecido Hiram Percy Maxim en 1936
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[19], y cuando Miguel Moya, ex diputado a
Cortes y ex director general de Minas, lucha-
ba por reponerse de la operacion quirirgica
ocasionada por un grave problema de salud
[15] que finalmente pondria fin a su vida el
17 de diciembre de aquel ano [20,21], volvié
a celebrarse en Paris un nuevo Congreso de
la IARU en el que también habria de estar
presente una representacion espariola [22].

Después de los lamentables aconteci-
mientos en l0s que se vio inmerso Moya y
que motivaron el fragmentamiento de la
unidad de nuestros antecesores a partir de
1929 [23,24], tras la nueva autorizacion de
la radioaficion 1949, la Unién de Radioafi-
cionados Espanoles [25] consiguid nue-
vamente esa unidn anhelada por don Miguel;
a pesar de todo al ya entonces EA4AA toda-
via le intranquilizaba una pregunta funda-
mental:

La representacion que Espana envie a
esie Congreso, ¢llevara la representacion de
todos los espanoles?

A Moya no le interest su nombre. Solo le
basto el hecho de que la unidad represen-
taba el todo [14].

Algunas
firmas de
los asisten-
tes al
Congreso
de 1950.

Vision general de los asistentes al Congreso Internacional de los Radioaficionados IARU
# REF, celebrado en Paris durante el mes de mayo de 1950.
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La nueva Asam-
blea de la IARU se
llevd a cabo entre el
18 y 20 de mayo de
1950 [26] y nuestra
delegacion [27] es-
tuvo constituida por
el presidente, teso-
rero y vocal de URE,
D. Julian Yébenes
[25,28], EAACL; D.
Santos Yébenes [17,
23,25,28,29,30],
EA4CR, y D. Luis Fer-
nando Amibas, EA4DK;
quienes, junto a Juan
Boix, EA3DF, intervi-
nieron destacada-
mente en numero-
s0s problemas que
alli se afrontaron [27].

Los gastos originados con motivo del

desplazamiento a Paris de aquellos tres |

directivos, que con gran carino fundaron la
recién nacida asociacion espanola, fueron
sufragados integramente por cada uno de
los asistentes [27] segln la costumbre que
imperd en la Unién de Radioaficionados
Espanoles hasta después de la mitad de los
anos sesenta; ya que entonces, por lo gene-
ral y cuando fue necesario, los que tuvieron
algiin cargo no escatimaron esfuerzos, tiem-
po, ni dinero, en pro del auge de la radioa-
ficibn en unos dificiles tiempos en los que
poco a poco fueron desapareciendo los
evidentes signos de la postguerra, para
convertirse en otros indicadores de prospe-
ridad econdmica y de bienestar social.

Mas de treinta anos después del Congre-
so de 1950, y ya inmersos en pleno desa-
rrollo industrial; seglin el comentario del
entonces presidenciable de URE Gonzalo
Belay [31,32,33,34], EALRF, un aficionado
que habia llegado al seno de la Asociacion
al final de la primavera de 1974 entre los
numerosos miles de interesados que a partir
de entonces engrosaron nuestras filas
[28,35]; recordando el dadivoso modo de
actuar de la comision espanola en aquel
Congreso de 1950, escribid [36]... Pedir que
en 1983 los directivos viaien aplicando el
gasto a su particular peculio, sé que es una
utopia...

Fe de erratas: En relacion a mi comen-
tario realizado en la primera parte de este
trabajo sobre que la estacion de aficiona-
do 9-R.C. debié pertenecerr posiblemente
al Sr. Camba (pag. 60), nuestro colabora-
dor el amigo EA4HY, me remite una foto-
copia de Radio Sport, nim. 8, Agosto de
1924, en el que bajo la fotografia de la
estacion 9-R.C. se recoge el siguiente
comentario: «La célebre 9-R.C. del entu-
siasta aficionado Sr. Pacios que por tras-
ladar su residencia a Valencia, se despidid
el pasado mes con sentimiento de todos
los radioaficionadoss.

Santos Yébenes, EA4CR, que junto a su hermano Julian, EA4CL. y
el Sr. Arribas, llevaron la representacion de URE al nuevo Congre-
s0 de la JARU que en 1950 también se celebrd Paris.

Nota. Agradezco la valiosa colaboracion
de mis buenos amigos: Luis Diez, EALETS;
Leopoldo de Castellvi, EA4GT; Eugenio Farré,
EA4HY: José Luis Suances, EA4IA; Lilia Mart-
ha Simén de Yébenes, EA4YL; Gerard Debe-
lle, F2VX, y presidente del Clipperton DX
Club; Vd®. de Manuel Rodriguez Cano, EAR-
224/ EAABE; José Luis Romeu; Juan Martin,
secretario técnico de la Unidén de Radioafi-
cionados Espanoles; la Hemeroteca Munici-
pal de Madrid; y la de todos aquellos que
indirectamente han hecho posible la reali-
zacion de este trabajo.

Como casi siempre, también tendria que
haber sefalado en primer lugar a mi gran
amiga y colaboradora Nelly de la Fuente [37],
reciente adjudicataria del distintivo EA1AE,
pero lamentablemente el pasado 12 de
mayo ella dejd de estar entre nosotros [1].

Nelly, segin los comentarios que me hizo
el propio D. Javier, aprendid la telegrafia casi
antes que a leer y a escribir [37], y en cier-
tos concursos suplid ocasionalmente a su
padre frente al machacapinones en busca
de nuevos multiplicadores. A pesar de que
la radio la llevaba en la sangre desde su
ninez, su corazdn siempre estuvo en el pati-
naje artistico, del que se convirlid en su
alma mater [38] v que la llevd a conseguir
la Medalla al Mérito Deportivo. Fueron
muchas horas a pie de pista y también
muchas de viajes en unas condiciones real-
mente diferentes a como se realizan hoy en
dia. Alegrias y también sinsabores, resumen
la vida deportiva de esta mujer que consi-
guid con sus ensefianzas los mayores logros
del patinaje artistico espanol [38].

El acumulo de informacion sobre el mundo
de la radioaficion que desde los primeros
anos veinte habia conservado su padre don
Javier, 1 Antena Bateria, ha sido el soporte
fundamental que Nelly siempre puso a mi
disposicidn para rehacer nuestra desperdi-
gada historia. Indudablemente, gran parte de
este pasado de la radioaficion, que afortu-
nadamente ya conocéis gracias a CQ Radio
Amateur, se hubiera perdido irremediable-
mente sin su ayuda y en la actualidad nos
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faltarian muchisimas mas piezas con las que
componer el nostalgico puzle informativo
que, mes a mes, trato de ofreceros en estas |
paginas.

Nuevamente [39], deseo y espero que en
base a la disposicion legal vigente, el indi-
cativo EALAB sea preservado de su reutili-
Zacion por nuevos operadores, junto a los
de EA3FP [340]; EA4AQD [41], EA4CX [42],
EATID [32], EASEQ [43]... como insignias de
unos personajes que mucho hicieron en pro
de la radioaficion espanola.

También, como reconocimiento a los dos
operadores de EA1AB por salvaguardar nues-
tro pasado, confio en que algln dia se creé
El Premio EA1AB con la finalidad de recom-
pensar la labor de todos aquellos que, con
sus trabajos o actividades, traten de mante-
ner y reavivar la llama de la historia de la
radioaficion, como patrimonio cultural de las
comunicaciones espanolas.

Con un gran sentimiento por mi parte, y
la gratitud hacia Javier y Nelly de la Fuente
de todos los que reconocemos el valor de
nuestro pasado, descansen en paz.
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